
Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

UZD IUE 100 Akademik ve Sosyal Oryantasyon   Academic and Social Orientation 30 1 - 2 1 UZD IUE 100 Akademik ve Sosyal Oryantasyon   Academic and Social Orientation 30 1 - 2 1

GED-Sosyal Bilimler 

B: İnsan ve Toplum 

Bilimleri

ETI 120 Dil ve Toplum Language And Society 165 6 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

B: İnsan ve Toplum 

Bilimleri

ETI 120 Dil ve Toplum Language And Society 165 6 3 - 3

OZD ENG 101 İngilizcede Akademik Beceriler I Academic Skills in English I 90 3 2 2 3 OZD ENG 101 İngilizcede Akademik Beceriler I Academic Skills in English I 90 3 2 2 3

GED-Matematik ve 

Bilgisayar Bilimleri
POOL 1 GED-Matematik ve Bilgisayar Bilimleri GEC-Mathematics and Computer Sciences 165 6 3 - 3

GED-Matematik ve 

Bilgisayar Bilimleri
POOL 1 GED-Matematik ve Bilgisayar Bilimleri GEC-Mathematics and Computer Sciences 165 6 3 - 3

Z ETI 102 Çeviriye Giriş I Introduction to Translation I 165 6 3 - 3

GED- Doğa ve 

Yaşam Bilimleri
POOL 2 GED- Doğa ve Yaşam Bilimleri GEC-Natural and Life Sciences 165 6 3 - 3

OZD TURK 100 Türk Dili Turkish 120 4 4 - 4 OZD TURK 100 Türk Dili Turkish 120 4 4 - 4

UZD SFL 101/103 İkinci Yabancı Diller I Second Foreign Languages I 120 4 2 2 3 UZD SFL 101/103 İkinci Yabancı Diller I Second Foreign Languages I 120 4 2 2 3

855 30 17 6 20 855 30 17 6 20

23

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

Z ETI 100 Edebiyatta Temel Kavramlar Fundamental Concepts of Literature 150 6 3 - 3

Z ETI 101 Karşılaştırmalı Dil ve Kültür Çalışmaları Comparative Language and Culture Studies 150 6 3 - 3 Z ETI 101 Karşılaştırmalı Dil ve Kültür Çalışmaları Comparative Language and Culture Studies 150 6 3 - 3

Z ETI 1XX Çeviriye Giriş II Introduction to Translation II 165 6 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

B: İnsan ve Toplum 

Bilimleri

ETI 108 Eleştirel Okuma Critical Reading 165 6 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

B: İnsan ve Toplum 

Bilimleri

ETI 108 Eleştirel Okuma Critical Reading 165 6 3 - 3

OZD ENG 102 İngilizcede Akademik Beceriler II Academic Skills in English II 120 4 2 2 3 OZD ENG 102 İngilizcede Akademik Beceriler II Academic Skills in English II 120 4 2 2 3

OZD HIST 100 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi Principles of Atatürk and History of Revolution 120 4 4 - 4 OZD HIST 100 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi Principles of Atatürk and History of Revolution 120 4 4 - 4

SFL 101/103 UZD SFL 102/104 İkinci Yabancı Diller II Second Foreign Languages II 120 4 2 2 3 SFL 101/103 UZD SFL 102/104 İkinci Yabancı Diller II Second Foreign Languages II 120 4 2 2 3

825 30 17 4 19 840 30 17 4 19

21

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

Z ETI 100 Edebiyatta Temel Kavramlar Fundamental Concepts of Literature 165 6 3 - 3

Z ETI 102 Çeviriye Giriş Introduction to Translation 150 5 3 - 3

Z ETI 201 Sözcükbilimi Lexicology 150 5 3 - 3 Z ETI 201 Sözcükbilimi Lexicology 150 5 3 - 3

Z ETI 250 İngilizce-Türkçe Karşıtsal Çözümleme Contrastive Analysıs of English and Turkish 120 4 3 - 3 Z ETI 250 İngilizce-Türkçe Karşıtsal Çözümleme Contrastive Analysıs of English and Turkish 120 4 3 - 3

Z ETI 430 Bilgisayar Destekli Çeviri Çalışmaları Computer Assisted Translation Studies 180 6 3 - 3 Z ETI 430 Bilgisayar Destekli Çeviri Çalışmaları Computer Assisted Translation Studies 180 6 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

C: Sanat ve İletişim
POOL 5 GED-Sosyal Bilimler C: Sanat ve İletişim GEC- Social Sciences C: Arts and Communication 165 6 3 - 3

SPRING

2. SINIF/SOPHOMORE

FALL

Haftalık Toplam Ders Saati 21

2017-2018 UGYULANAN

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM

1. SINIF/FRESHMAN

FALL

Haftalık Toplam Ders Saati 23

FALL

SPRING

Bu ders 2. sınıf güz döneminden 1. sınıf güz dönemine alınmış, adı ve AKTS kredisi 

değişmiştir.  

Bu dersi alması gerektiği halde almayan veya alıp başarısız olan öğrenciler almakla 

yükümlü olacaklardır.

2018-2019'da 1. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 2. sınıf olacak öğrenciler, 1. 

sınıftan 2. sınıfa getirilen "Edebiyatta Temel Kavramlar"  dersini  daha önce 

aldıklarından, eksik dersle mezun olmamak için bu ders yerine "ETI 102 Çeviriye Giriş 

I" dersini almakla yükümlüdürler. 

Bu ders programa eklenmiştir.

2018-2019'da 1. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 2. sınıf olacak öğrenciler,  bu 

dersi almakla yükümlü değildir.

Bu ders 2. sınıf güz dönemine alınmıştır. Bu dersi alması gerektiği halde almayan 

veya alıp başarısız olan öğrenciler aynı havuzdan ders almakla yükümlü olacaklardır.

2018-2019

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM

1. SINIF/FRESHMAN

FALL

Haftalık Toplam Ders Saati

2. SINIF/SOPHOMORE

Değişmedi.

İNTİBAK AÇIKLAMALARI

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Bu ders 2. sınıf güz döneminden 1. sınıf güz dönemine alınmış, adı ve AKTS kredisi 

değişmiştir.  

Bu dersi alması gerektiği halde almayan veya alıp başarısız olan öğrenciler almakla 

yükümlü olacaklardır.

2018-2019'da 1. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 2. sınıf olacak öğrenciler, 1. 

sınıftan 2. sınıfa getirilen "Edebiyatta Temel Kavramlar"  dersini  daha önce 

aldıklarından, eksik dersle mezun olmamak için bu ders yerine "ETI 102 Çeviriye Giriş 

I" dersini almakla yükümlüdürler. 

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Bu ders 2. sınıf güz döneminden 1. sınıf güz dönemine alınmış, adı ve AKTS kredisi 

değişmiştir.  

Bu dersi alması gerektiği halde almayan veya alıp başarısız olan öğrenciler almakla 

yükümlü olacaklardır.

2018-2019'da 1. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 2. sınıf olacak öğrenciler, 1. 

sınıftan 2. sınıfa getirilen "Edebiyatta Temel Kavramlar"  dersini  daha önce 

aldıklarından, eksik dersle mezun olmamak için bu ders yerine "ETI 102 Çeviriye Giriş 

I" dersini almakla yükümlüdürler. 

Değişmedi.

Haftalık Toplam Ders Saati

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Bu ders 1. sınıf bahar döneminden 2. sınıf güz dönemine alınmıştır. 

Bu dersi alması gerektiği halde almayan veya alıp başarısız olan öğrenciler almakla 

yükümlü olacaklardır.

2018-2019'da 1. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 2. sınıf olacak öğrenciler, 1. 

sınıftan 2. sınıfa getirilen "Edebiyatta Temel Kavramlar"  dersini  daha önce 

aldıklarından, eksik dersle mezun olmamak için bu ders yerine "ETI 102 Çeviriye Giriş 

I" dersini almakla yükümlüdürler. 

Bu ders kaldırılmıştır.

1



2017-2018 UGYULANAN

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM

2018-2019

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM
İNTİBAK AÇIKLAMALARI

GED- Doğa ve 

Yaşam Bilimleri
POOL 2 GED- Doğa ve Yaşam Bilimleri GEC-Natural and Life Sciences 150 5 3 - 3

SFL 102/104 UZD SFL 201 İkinci Yabancı Diller III Second Foreign Languages III 120 4 2 2 3 SFL 102/104 UZD SFL 201 İkinci Yabancı Diller III Second Foreign Languages III 120 4 2 2 3

885 30 17 2 18 885 30 17 2 18

19

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

Z ETI 104 Sosyal Bilimler Metinleri Çevirisi Translation of Texts on Social Sciences 150 5 3 - 3 Z ETI 104 Sosyal Bilimler Metinleri Çevirisi Translation of Texts on Social Sciences 150 5 3 - 3

Z ETI 105 Dilbilime Giriş Introduction to Linguistics 150 5 3 - 3 Z ETI 105 Dilbilime Giriş Introduction to Linguistics 150 5 3 - 3

Z ETI 204 Medya ve İletişim Metinleri Çevirisi Translation of Texts on Media 150 5 3 - 3 Z ETI 204 Medya ve İletişim Metinleri Çevirisi Translation of Texts on Media 150 5 3 - 3

Z ETI 212 Sözlü Çeviriye Giriş Introduction To Interpreting 150 5 3 - 3 Z ETI 212 Sözlü Çeviriye Giriş Introduction To Interpreting 150 5 3 - 3

Z ETI 208 Yazılı Metinden Sözlü Çeviri Sight Interpreting 165 6 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

A: İktisadi Bilimler
POOL 3 GED-Sosyal Bilimler A: İktisadi Bilimler GEC-Social Sciences A: Economics 165 6 3 - 3

SFL 201 UZD SFL 202 İkinci Yabancı Diller IV Second Foreign Languages IV 120 4 2 2 3 SFL 201 UZD SFL 202 İkinci Yabancı Diller IV Second Foreign Languages IV 120 4 2 2 3

585 20 11 2 12 885 30 17 2 18

19

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

Z ETI 301 Çeviri Kuramı Translation Theory 150 5 3 - 3 Z ETI 301 Çeviri Kuramı Translation Theory 150 5 3 - 3

Z ETI 304 Hukuk Metinleri Çevirisi Translation of Legal Texts 150 5 3 - 3 Z ETI 304 Hukuk Metinleri Çevirisi Translation of Legal Texts 150 5 3 - 3

S ELEC 001 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 150 5 3 - 3 S ELEC 001 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 150 5 3 - 3

ETI 212 

izlemiş olmak
Z ETI 307 Ardıl Çeviri Consecutive Interpreting 150 5 3 - 3

UNI ELEC 002 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 150 5 3 - 3

ELEC 003 Bölüm Dışı Seçmeli Outside Elective 120 4 3 - 3 ELEC 002 Bölüm Dışı Seçmeli Outside Elective 120 4 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

A: İktisadi Bilimler
POOL 3 GED-Sosyal Bilimler A: İktisadi Bilimler GEC-Social Sciences A: Economics 165 6 3 - 3

Z ETI 203 Ekonomi Metinleri Çevirisi Translation of Texts on Economics 165 6 3 - 3

885 30 18 0 18 885 30 18 0 18

18

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

Z ETI 208 Yazılı Metinden Sözlü Çeviri Sight Interpreting 150 5 3 - 3

Z ETI 305 Edebi Çeviri Literary Translation 150 5 3 - 3 Z ETI 305 Edebi Çeviri Literary Translation 150 5 3 - 3

S ELEC 004 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 150 5 3 - 3 S ELEC 003 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 150 5 3 - 3

UNI ELEC 005 Bölüm Dışı Seçmeli Outside Elective 150 5 3 3 UNI ELEC 004 Bölüm Dışı Seçmeli Outside Elective 150 5 3 3

Bu ders kaldırılmıştır.

Daha önce POOL 003 dersi alıp başarısız olan öğrenciler aynı havuzdan bir ders 

almakla yükümlüdürler.

Bu dersi üst sınıf dersi olarak alan ve başarısız olan öğrenciler, eksik olan başka bir 

POOL alanından ders alarak değiştireblirler.

SPRING

19

Haftalık Toplam Ders Saati

SPRING

3. SINIF/JUNIOR

FALL

19

Haftalık Toplam Ders Saati 18

Haftalık Toplam Ders Saati

SPRING

Haftalık Toplam Ders Saati

Haftalık Toplam Ders Saati

Haftalık Toplam Ders Saati

Bu ders 3. sınıf güz döneminden 4. sınıf güz dönemine alınmıştır. 

Toplam seçmeli ders adedi ve dağılımı değişmemiştir.

SPRING

Bu ders 3. sınıf bahar döneminden 2. sınıf bahar dönemine alınmış ve AKTS'si 

değiştirilmiştir. Bu dersten başarısız olan veya alması gerektiği halde almayan 

öğrenciler almakla yükümlüdürler. 

2018-2019'da ilk kez 3. sınıf olacak öğrenciler, 2. sınıf Bahardan 3. sınıf Bahara 

getirilen POOL 003 yerine bu dersi almakla yükümlü olacaklardır. 

Bu ders 4. sınıf güz döneminden 3. sınıf güz dönemine alınmış, AKTS'si değişmiştir.  

Bu dersten başarısız olan veya alması gerektiği halde almayan öğrenciler almakla 

yükümlüdürler. 

2018-2019'da ilk kez 4. sınıf olacak öğrenciler bu dersten yükümlü olmayacaklardır. 

Bu dersi üst sınıf dersi olarak alan ve başarılı olan öğrenciler 1 adet bölüm seçmelisi 

almış sayılacaklardır. 

Bu ders seçmeli ders iken zorunlu ders olarak statüsüne alınmış ve 3. sınıf güz 

dönemine yeni eklenmiştir.

Bu dersi daha önce üstten seçmeli ders olarak alan ve başarılı olan öğrenciler zorunlu 

ders yükümlülüğünü yerine getirmiş sayılacaklardır.

2018-2019'da, 3. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 4. sınıf olacak öğrenciler bu 

dersten yükümlü olmayacaklardır. 

3. SINIF/JUNIOR

FALL

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Bu ders 1. sınıf bahar döneminden 2. sınıf güz dönemine alınmıştır.  AKTS'si 

değiştirilmiştir. 

Bu dersi alması gerektiği halde almayan veya alıp başarısız olan öğrenciler aynı 

havuzdan ders almakla yükümlü olacaklardır.

2018-2019'da 1. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 2. sınıf olacak öğrenciler, 1. 

sınıftan 2. sınıfa getirilen "POOL 002"  dersini  daha önce aldıklarından, eksik dersle 

mezun olmamak için bu ders yerine "POOL 005" almakla yükümlüdürler. 

Değişmedi.

Bu ders 2. sınıf bahar döneminden 3. sınıf bahar dönemine alınmıştır. Bu dersi alması 

gerektiği halde almayan veya alıp başarısız olan öğrenciler aynı POOL'dan bir ders 

alacaklardır. 

2018-2019'da ilk kez 3. sınıf olacak öğrenciler, 2. sınıf Bahardan 3. sınıf Bahara 

getirilen POOL 003 yerine "ETI 208 Yazılı Metinden Sözlü Çeviri" dersini almakla 

yükümlü olacaklardır. 

Bu ders 3. sınıf bahar döneminden 2. sınıf bahar dönemine alınmış ve AKTS'si 

değiştirilmiştir. Bu dersten başarısız olan veya alması gerektiği halde almayan 

öğrenciler almakla yükümlüdürler. 

2018-2019'da ilk kez 3. sınıf olacak öğrenciler, 2. sınıf Bahardan 3. sınıf Bahara 

getirilen POOL 003 yerine bu dersi almakla yükümlü olacaklardır. 

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.
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2017-2018 UGYULANAN

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM

2018-2019

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM
İNTİBAK AÇIKLAMALARI

GED-Sosyal 

Bilimler A: 

İktisadi Bilimler

POOL 3 GED-Sosyal Bilimler A: İktisadi Bilimler GEC-Social Sciences A: Economics 165 6 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

C: Sanat ve İletişim
POOL 5 GED-Sosyal Bilimler C: Sanat ve İletişim GEC- Social Sciences C: Arts and Communication 165 6 3 - 3

GED-Sosyal Bilimler 

C: Sanat ve İletişim
POOL 5 GED-Sosyal Bilimler C: Sanat ve İletişim GEC- Social Sciences C: Arts and Communication 150 5 3 - 3

UZD ENG 310 İngilizce Temel Konuşma Becerileri Essential Speaking Skills in English 120 4 3 - 3 UZD ENG 310 İngilizce Temel Konuşma Becerileri Essential Speaking Skills in English 120 4 3 - 3

885 30 18 0 18 885 30 18 0 18

18

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

ETI 212 

izlemiş olmak
Z ETI 307 Ardıl Çeviri Consecutive Interpreting 180 6 3 - 3

ETI 301 

izlemiş olmak
Z ETI 470 Çeviri Tarihi Translation History 180 6 3 - 3

ELEC 006 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 165 6 3 - 3

UNI ELEC 006 Bölüm Dışı Seçmeli Outside Elective 165 6 3 - 3 UNI ELEC 007 Bölüm Dışı Seçmeli Outside Elective 165 6 3 - 3

ELEC 008 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 165 6 3 - 3

GED-Toplumsal 

Bilinç ve Etik 

Değerler

POOL 6 GED-Toplumsal Bilinç ve Etik Değerler GEC- Social Awareness and Ethics 120 4 3 - 3

GED-Toplumsal 

Bilinç ve Etik 

Değerler

POOL 6 GED-Toplumsal Bilinç ve Etik Değerler GEC- Social Awareness and Ethics 120 4 3 - 3

UZD ENG 410 Kariyer Gelişimi İçin İngilizce English for Career Development 120 4 3 - 3 UZD ENG 410 Kariyer Gelişimi İçin İngilizce English for Career Development 120 4 3 - 3

UZD ST 304 Staj II Internship II 120 4 3 - 3 UZD ST 304 Staj II Internship II 120 4 3 - 3

885 30 18 0 18 855 30 18 0 18

18

SPRING

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

S ELEC 007 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 220 8 3 - 3 S ELEC 009 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 220 8 3 - 3

S ELEC 008 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 220 8 3 - 3 S ELEC 010 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 220 8 3 - 3

ETI 301 

izlemiş olmak
Z ETI 470 Çeviri Tarihi Translation History 150 5 3 - 3

UNI ELEC 009 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective 165 6 3 - 3

UZD ELEC 010 Bölüm Dışı Seçmeli Outside Elective 120 4 3 - 3

Z ETI 426 Siyaset Bilimi Metinleri Çevirisi Translation of Texts on Political Science 150 5 3 - 3

GED-İnovasyon ve 

Girişimcilik
POOL 7 GED-İnovasyon ve Girişimcilik GEC-Innovation and Entreprenuership 120 4 3 - 3

GED-İnovasyon ve 

Girişimcilik
POOL 7 GED-İnovasyon ve Girişimcilik GEC-Innovation and Entreprenuership 120 4 3 - 3

845 30 15 0 15 860 30 15 0 15

15

ELECTIVES / SEÇMELİ DERSLER

Prerequisite
Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit Prerequisite

Course Type/

Ders Türü
Code Dersin Adı Course Name İş Yükü ECTS Lec.  Lab. Credit

S ETI 203 Ekonomi Metinleri Çevirisi Translatıon of Texts on Economıcs 150 6 3 - 3 S ETI 203 Ekonomi Metinleri Çevirisi Translatıon of Texts on Economıcs 150 6 3 - 3

Haftalık Toplam Ders Saati

Bu ders 4. sınıf güz döneminden 4. sınıf bahar dönemine alınmış ve AKTS'si 

değişmiştir.

Bu dersten başarısız olan veya alması gerektiği halde almayan öğrenciler yeni 

döneminde almakla yükümlüdürler. 

Bu ders 2. sınıf bahar döneminden 3. sınıf bahar dönemine alınmıştır. Bu dersi daha 

önceden alıp başarısız olan öğrenciler aynı POOL'dan bir ders alacaklardır. 

2018-2019'da ilk kez 3. sınıf olacak öğrenciler, 2. sınıf Bahardan 3. sınıf Bahara 

getirilen POOL 003 yerine "ETI 208 Yazılı Metinden Sözlü Çeviri" dersini almakla 

yükümlü olacaklardır. 

Bu ders 4. sınıf bahar döneminden 4. sınıf güz dönemine alınmıştır.

Toplam seçmeli ders adedi ve dağılımı değişmemiştir.

Bu ders 4. sınıf güz döneminden 3. sınıf güz dönemine alınmış, AKTS'si değişmiştir.  

Bu dersten başarısız olan veya alması gerektiği halde almayan öğrenciler almakla 

yükümlüdürler. 

2018-2019'da ilk kez 4. sınıf olacak öğrenciler bu dersten yükümlü olmayacaklardır. 

Bu dersi üst sınıf dersi olarak alan ve başarılı olan öğrenciler 1 adet bölüm seçmelisi 

almış sayılacaklardır. 

AKTS'si değişmiştir.

BU DERS KALDIRILMIŞTIR.

Seçmeli ders iken zorunlu ders statüsüne alınmıştır.  

2018-2019'da 4. sınıfı tekrar edecek olan öğrenciler almakla yükümlü 

olmayacaklardır. 

Bu dersi daha önce seçmeli ders olarak alan ve başarılı olan öğrenciler zorunlu ders 

yükümlülüğünü yerine getirmiş olacaklardır.

Bu ders seçmeli ders iken zorunlu ders olarak statüsüne alınmış ve 3. sınıf güz 

dönemine yeni eklenmiştir.

Bu dersi daha önce üstten seçmeli ders olarak alan ve başarılı olan öğrenciler zorunlu 

ders yükümlülüğünü yerine getirmiş sayılacaklardır.

2018-2019'da, 3. sınıfı tekrar edecek olan ve ilk kez 4. sınıf olacak öğrenciler bu 

dersten yükümlü olmayacaklardır. 

15

Haftalık Toplam Ders Saati 18

SPRING

ELECTIVES / SEÇMELİ DERSLER

Haftalık Toplam Ders Saati

4. SINIF/SENIOR

FALL

Haftalık Toplam Ders Saati 18

Bu ders 3. sınıf güz döneminden 4. sınıf güz dönemine alınmıştır. 

Toplam seçmeli ders adedi ve dağılımı değişmemiştir.

4. SINIF/SENIOR

FALL

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Değişmedi.

Bu ders 4. sınıf bahar döneminden 4. sınıf güz dönemine alınmıştır.

Toplam seçmeli ders adedi ve dağılımı değişmemiştir.

Bu ders 4. sınıf güz döneminden 4. sınıf bahar dönemine alınmış ve AKTS'si 

değişmiştir.

Bu dersten başarısız olan veya alması gerektiği halde almayan öğrenciler yeni 

döneminde almakla yükümlüdürler. 

Haftalık Toplam Ders Saati

Haftalık Toplam Ders Saati

Değişmedi.

Değişmedi.
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2017-2018 UGYULANAN

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM

2018-2019

DEPARTMENT OF ENGLISH TRANSLATION AND INTERPRETATION

UNDERGRADUATE CURRICULUM
İNTİBAK AÇIKLAMALARI

S ETI 300 Ticaret ve Finans Metinleri Çevirisi Translatıon of Texts on Trade and Fınance 150 5 3 - 3 S ETI 300 Ticaret ve Finans Metinleri Çevirisi Translatıon of Texts on Trade and Fınance 150 5 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 302 Eşzamanlı Çeviri Sımultaneous Interpretıng 220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 302 Eşzamanlı Çeviri Sımultaneous Interpretıng 220 8 3 - 3

S ETI 306 Edebi Çeviri II Lıterary Translatıon II 220 8 3 - 3 S ETI 306 Edebi Çeviri II Lıterary Translatıon II 220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 308 Ardıl Çeviri II Consecutıve Interpretıng II 220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 308 Ardıl Çeviri II Consecutıve Interpretıng II 220 8 3 - 3

S ETI 309 Çağdaş Batı Edebiyatına Giriş
Introductıon to Contemporary Western 

Lıterature
150 5 3 - 3 S ETI 309 Çağdaş Batı Edebiyatına Giriş

Introductıon to Contemporary Western 

Lıterature
150 5 3 - 3

S ETI 310 Kültürel Yönleriyle Yazılı ve Sözlü Çeviri Cultural Aspects of Translatıon and Interpretıng 150 5 3 - 3 S ETI 310 Kültürel Yönleriyle Yazılı ve Sözlü Çeviri Cultural Aspects of Translatıon and Interpretıng 150 5 3 - 3

S ETI 315 Tıp Metinleri Çevirisi Translation of Medical Texts 150 5 3 - 3 S ETI 315 Tıp Metinleri Çevirisi Translation of Medical Texts 150 5 3 - 3

S ETI 320 Özel Alan Çevirisi Subject Specıfıc Translatıon 220 5 3 - 3 S ETI 320 Özel Alan Çevirisi Subject Specıfıc Translatıon 150 5 3 - 3

S ETI 321 Bilimsel Metin Okuma ve Yazma Readıng and Wrıtıng Scıentıfıc Texts 150 5 3 - 3 S ETI 321 Bilimsel Metin Okuma ve Yazma Readıng and Wrıtıng Scıentıfıc Texts 150 5 3 - 3

S ETI 324 İşletme ve Lojistik Metinleri Çevirisi
Translatıon of Texts on Busıness Communıcatıon 

and Logıstıcs
150 5 3 - 3 S ETI 324 İşletme ve Lojistik Metinleri Çevirisi

Translatıon of Texts on Busıness Communıcatıon 

and Logıstıcs
150 5 3 - 3

S ETI 360 Edimbilim ve Çeviri Pragmatıcs and Translatıon 150 5 3 - 3 S ETI 360 Edimbilim ve Çeviri Pragmatıcs and Translatıon 150 5 3 - 3

S ETI 370 Yabancı Dil Olarak İngilizce Öğretimi Teachıng Englısh as a Foreıgn Language 150 5 3 - 3 S ETI 370 Yabancı Dil Olarak İngilizce Öğretimi Teachıng Englısh as a Foreıgn Language 150 5 3 - 3

ETI 212 S ETI 380 Sözlü Çeviri Çalışmaları Interpreting Studies 150 5 2 2 3 ETI 212 S ETI 380 Sözlü Çeviri Çalışmaları Interpreting Studies 150 5 2 2 3

S ETI 390 Bilgisayar Destekli Çeviri ve Yerelleştirme Computer Assısted Translatıon and Localızatıon 220 8 3 - 3 S ETI 390 Bilgisayar Destekli Çeviri ve Yerelleştirme Computer Assısted Translatıon and Localızatıon 220 8 3 - 3

S ETI 401 Çeviri Eleştirisi Translatıon Crıtıcısm 150 5 3 - 3 S ETI 401 Çeviri Eleştirisi Translatıon Crıtıcısm 150 5 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 421 Toplum Çevirmenliği Communıty Interpretıng 220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 421 Toplum Çevirmenliği Communıty Interpretıng 220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 422

Konferans Çevirmenliğinde Terminoloji 

Çalışmaları
Termınology Studıes for Conference Interpretıng 220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 422

Konferans Çevirmenliğinde Terminoloji 

Çalışmaları
Termınology Studıes for Conference Interpretıng 220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 424 Konferans Ortamında Eşzamanlı Çeviri

Sımultaneous Interpretıng Practıce ın 

Conference Settıngs
220 8 3 - 3

ETI 307 

izlemiş olmak
S ETI 424 Konferans Ortamında Eşzamanlı Çeviri

Sımultaneous Interpretıng Practıce ın 

Conference Settıngs
220 8 3 - 3

S ETI 425 Çevirmenler için Profesyonel İletişim Professıonal Communıcatıon for Interpreters 220 8 3 - 3 S ETI 425 Çevirmenler için Profesyonel İletişim Professıonal Communıcatıon for Interpreters 220 8 3 - 3

S ETI 426 Siyaset Bilimi Metinleri Çevirisi Translatıon of Texts on Polıtıcal Scıence 150 5 3 - 3 S ETI 426 Siyaset Bilimi Metinleri Çevirisi Translation of Texts on Political Science 150 5 3 - 3

S ETI 436 Metin Düzeltme ve Yayına Hazırlama Copyedıtıng and Proofreadıng 220 8 3 - 3 S ETI 436 Metin Düzeltme ve Yayına Hazırlama Copyedıtıng and Proofreadıng 220 8 3 - 3

S ETI 440 Görsel-işitsel Çeviri Audıo-Vısual Translatıon 150 5 3 - 3 S ETI 440 Görsel-işitsel Çeviri Audıo-Vısual Translatıon 150 5 3 - 3

S ETI 446 Çeviride Alan Çalışması Topıcs ın Translatıon and Interpretıng 220 8 3 - 3 S ETI 446 Çeviride Alan Çalışması Topıcs ın Translatıon and Interpretıng 220 8 3 - 3

S ETI 450 Söylem Çözümlemesi Dıscourse Analysıs 165 6 3 - 3 S ETI 450 Söylem Çözümlemesi Dıscourse Analysıs 165 6 3 - 3

S ETI 461 Yaratıcı Yazma Creatıve Wrıtıng 165 6 3 - 3 S ETI 461 Yaratıcı Yazma Creatıve Wrıtıng 165 6 3 - 3

S ETI 472 Biçembilim Stylıstıcs 165 6 3 - 3 S ETI 472 Biçembilim Stylıstıcs 165 6 3 - 3

S ETI 480 Çeviride Kaybolmamak Found ın Translatıon 165 6 3 - 3 S ETI 480 Çeviride Kaybolmamak Found ın Translatıon 165 6 3 - 3

S ETI 498 Çeviri Projesi Translatıon Project 220 8 3 - 3 S ETI 498 Çeviri Projesi Translatıon Project 220 8 3 - 3

Mezun olabilmek için toplamda 240 ECTS'lik ders alınması gerekmektedir.   Bölüm öğrencileri toplam 240 ECTS'yi sağlayacak şekilde GED ve seçmeli derslerini tamamlamalıdırlar. Aksi halde programdan 

mezun olabilmek için geçerli koşulları yerine getirmemiş kabul edileceklerdir.

Important Explanation about Elective Courses/Seçmeli Derslerle İlgili Önemli Açıklamalar

Mütercim Tercümanlık Bölümü öğrencileri mezun olabilmek için 9 adet seçmeli ders almakla yükümlüdürler. 

- 6 adet bölüm seçmeli, 

- 3 adet bölüm dışı seçmeli dersi almakla yükümlüdür.

GED Dersleriyle İlgili Önemli Açıklamalar

Mütercim Tercümanlık Bölümü öğrencileri mezun olabilmek için 6 adet GED (Genel Eğitim)  dersi almakla yükümlüdür.

GED derslerinden; 

               -1 adedi "Doğa ve Yaşam Bilimleri" alanından,

               -1 adedi "Matematik ve Bilgisayar Bilimleri" alanından,

               -2 adedi "Sosyal Bilim(A, B ve C  alanlarından) alanından, 

               -1 adedi "Toplumsal Bilinç ve Etik Değerler" alanından,

               -1 adedi "İnovasyon ve Girişimcilik" alanından alınmalıdır.

Bu ders seçmeli ders havuzundan çıkarılmış ve zorunlu ders olarak eklenmiştir.

Toplam İEU Kredisi/Total  IUE Credit : 138

Toplam Ders Saati /Total Course Hour:157

Toplam AKTS Kredisi/Total ECTS Credit : 240

GED Dersleriyle İlgili Önemli Açıklamalar

Mütercim Tercümanlık Bölümü öğrencileri mezun olabilmek için 10 adet GED (Genel Eğitim)  dersi almakla yükümlüdür.

GED derslerinden; 

               -1 adeti "Dağa ve Yaşam Bilimleri" alanından,

               -1 adeti "Matematik ve Bilgisayar Bilimleri" alanından,

               -6 adeti "Sosyal Bilim(A, B ve C  alanlarından) alanından, 

               -1 adeti "Toplumsal Bilinç ve Etik Değerler" alanından,

               -1 adeti "İnovasyon ve Girişimcilik" alanından alınmalıdır.

Important Explanation about Elective Courses/Seçmeli Derslerle İlgili Önemli Açıklamalar

Mütercim Tercümanlık Bölümü öğrencileri mezun olabilmek için 10 adet seçmeli ders almakla yükümlüdürler. 

- 6 adet bölüm seçmeli, 

- 4 adet bölüm dışı seçmeli dersi almakla yükümlüdür.

Mezun olabilmek için toplamda 240 ECTS'lik ders alınması gerekmektedir.   Bölüm öğrencileri toplam 240 ECTS'yi sağlayacak şekilde GED ve seçmeli derslerini tamamlamalıdırlar. Aksi halde programdan 

mezun olabilmek için geçerli koşulları yerine getirmemiş kabul edileceklerdir.

Toplam İEU Kredisi/Total  IUE Credit : 138

Toplam Ders Saati /Total Course Hour:157

Toplam AKTS Kredisi/Total ECTS Credit : 240
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